경기 2024 우리말 가꿈이 한양대 -언어 사용 및 개선 홍보 활동 


  한국어는 한국의 공용어이다. 조선어족의 일부로 중국이나 일본의 언어와는 무관하다. 한국어의 기원은 고대 한반도로 거슬러 올라간다. 언어학자들의 연구에 따르면 우리말의 기원은 삼국시대(1세기~7세기)로 거슬러 올라가는데, 이때 한반도에 고구려, 백제, 신라라는 세 개의 독립된 왕국이 생겨났다고 한다. 이 왕국들 사이의 문화 교류는 언어의 변천과 발전을 촉진시켰다. 고대 한국어는 중국어와 산스크리트어의 영향을 받아 많은 한자와 산스크리트어 어휘가 한국어에 차용되었다.  시간이 흐르면서 한국어는 중국어와 다른 주변 언어와 구별되는 독특한 언어로 발전했다. 한글은 역사의 여러 단계에서 문자 시스템의 변화를 포함하여 많은 변혁과 개혁을 거쳤다. 한글은 15세기부터 조선문화가 발명한 독특한 문자시스템인 한글을 사용해 왔다.
  현대에는 어휘와 문법체계가 풍부해 수백만 명이 사용하는 독자적인 언어가 됐다. 한국어의 기원과 발전은 언어학과 역사학 연구의 중요한 과제 중 하나이며, 한반도의 문화와 역사를 이해하는 데 의의가 있다. 한국어는 중요한 언어로서 일상생활, 신문기사, 방송 등 언론과 공공기관에서 많이 사용되고 있다. 그러나 많은 사람들에게 외래어, 한자어, 그리고 일부 차별적인 표현은 종종 제대로 이해하기가 어렵다. 이러한 상황은 언어 사용의 개선이 중요한 주제임을 시사한다.
첫째, 한국어의 외래어: 사회의 발전과 국제교류의 증가에 따라 많은 외래어가 한국어에 도입되었다. 이런 외래어들이 우리말 어휘를 풍부하게 하지만 때로는 이해에 어려움을 주기도 한다. 따라서 사람들이 의미를 정확하게 이해할 수 있도록 이러한 외래어에 대한 적절한 해석 및 사용 지침이 필요하다.
둘째, 한자어가 한국어에서 중요한 위치를 차지하고 있다.우리말의 많은 어휘는 한자에서 유래한 것으로, 이 한자어들은 문어체와 공식 석상에서 자주 사용된다. 그러나 일부 사람들에게 이러한 한자어의 의미가 항상 명확한 것은 아니다. 따라서 교육과 홍보 활동을 통해 이러한 한자어를 잘 이해하고 활용할 수 있도록 도와줌으로써 그들의 언어 수준을 향상시킬 필요가 있다.
다음은 한국어에서 흔히 볼 수 있는 외래어와 한자어의 예이며, 이로 인해 발생할 수 있는 이해의 혼란이다.

1. 외래어:
   - - 컴퓨터 (computer)
   - - 피자 (pizza)
   - - 택시 (taxi)
   - - 카페 (cafe)

이러한 외래어는 한국어에서 널리 사용되지만 일부 학습자에게는 의미가 명확하지 않을 수 있다. 예를 들어 '피자'는 한국어로 들리지만 초보자의 경우 무엇을 말하는지 잘 모를 수 있다.

2. 한자어:
   - - 사랑 (love)
   - - 학교 (school)
   - - 전화 (telephone)
   - - 음식 (food)

[bookmark: _GoBack]  이들 어휘의 한자는 한국어에서 중요한 역할을 하지만 한자에 익숙하지 않은 사람들에게는 쉽게 이해되지 않을 수 있다. 예를 들어 '사랑'라는 단어의 의미는 영어의 'love'처럼 사랑의 의미를 직접적으로 표현하지 않기 때문에 외국인에게는 분명하지 않을 수 있다.
  이러한 예는 외래어와 한자어가 한국어에 보편적으로 존재하고 이해에 혼란을 초래할 수 있음을 보여준다. 따라서 더 많은 언어 지도와 교육을 통해 사람들이 이러한 어휘를 잘 이해하고 활용할 수 있도록 도와줌으로써 한국어의 언어 사용을 개선할 수 있다. 지역, 연령, 사회적 지위 등에 따라 달라지는 차별적 표현도 있다. 따라서 다양한 상황에서 사람들의 언어 사용을 더 잘 안내하기 위해서는 이러한 차등 표현에 대한 연구와 이해를 강화할 필요가 있다.
  한국어의 외래어, 한자어, 그리고 차별적 표현은 모두 개선되어야 할 언어 사용 주제이다. 교육, 홍보 활동 및 추가 연구를 통해 우리는 사람들이 한국어를 더 잘 이해하고 사용할 수 있도록 도와 그들의 언어 수준을 향상시키고 사회 발전과 교류를 촉진할 수 있다.
